
‭Takes pleasure in honoring you with leading‬

‭Aleinu‬
‭Upon being called to the Bimah, please take a seat. You will then proceed to the right lectern (facing the‬

‭congregation). You then begin the prayer, and the congregation will join in.‬

‭Aleinu  appears on page 205–206 of the siddur. The text also appears below.‬

נוּ לא שמָ צות. וְ רָ אֲ גויֵי הָ שנוּ כְּ לּא עָ ית. שֶׁ אשִׁ רֵ ר בְּ יוצֵ ה לְ דֻלָּ ת גְּ תֵ כּל. לָ דון הַ אֲ חַ לַ בֵּ שַׁ ינוּ לְ לֵ ‬‮עָ
ים וִ חֲ תַּ שְׁ ים וּמִ עִ נוּ כּורְ נַחְ אֲ מונָם: וַ ל הֲ כָ נוּ כְּ לֵ גורָ ם וְ הֶ נוּ כָּ קֵ לְ לּא שם חֶ ה. שֶׁ מָ דָ אֲ חות הָ פְּ שְׁ מִ ‬‮כְּ

רוּךְ הוּא: דושׁ בָּ קָּ ים הַ כִ לָ מְּ י הַ כֵ לְ ךְ מַ לֶ נֵי מֶ פְ ים לִ ‬‮וּמודִ
ים: רומִ י מְ הֵ בְ גָ ינַת עֻזּו בְּ כִ ל. וּשְׁ עַ מַּ ם מִ יִ מַ שָּׁ רו בַּ קָ ב יְ ץ. וּמושַׁ רֶ ד אָ יוסֵ ם וְ יִ מַ ה שָׁ הוּא נוטֶ ‬‮שֶׁ
ל בתָ אֶ שֵׁ הֲ יּום וַ תָּ הַ עְ יָדַ תו. וְ תורָ תוּב בְּ כָּ תו. כַּ ס זוּלָ פֶ נוּ. אֶ כֵּ לְ ת מַ מֶ ין עוד. אֱ ינוּ אֵ להֵ ‬‮הוּא אֱ

ין עוד: ת. אֵ חַ תָּ ץ מִ רֶ אָ ל הָ עַ ל וְ עַ מַּ ם מִ יִ מַ שָּׁ ים בַּ להִ אֱ י ה' הוּא הָ ךָ. כִּ בֶ בָ ‬‮לְ

ד חָ מו אֶ ד וּשְׁ חָ יֶה ה' אֶ הְ הוּא יִ יּום הַ ץ. בַּ רֶ אָ ל הָ ל כָּ ךְ עַ לֶ מֶ יָה ה' לְ הָ ר. וְ מַ נֶאֱ ‬‮:‬‮וְ
‭Aleinu l’shabei-ach la-Adon hakol, lateit g’dulah l’yotzeir b’reishit, shelo asanu k’goyei‬
‭ha-aratzot v’lo samanu k’mishp’chot ha-adamah, shelo sam chelkeinu kahem,‬
‭v’goraleinu k’chol hamonam. Va-anach’nu kor’im umishtachavim umodim lifnei‬
‭Melech, malchei ham’lachim, ha-Kadosh baruch Hu. Shehu noteh shamayim v’yoseid‬
‭aretz, umoshav y’karo bashamayim mima-al, ush’chinat uzo b’gov’hei m’romim, Hu‬
‭Eloheinu, ein od. Emet Malkeinu, efes zulato, kakatuv b’Torato: v’yadata hayom‬
‭vahasheivota el l’vavecha, ki Adonai, Hu ha-Elohim, bashamayim mima-al, v’al‬
‭ha-aretz mitachat, ein od.‬
‭V’ne-emar: v’haya Adonai l’Melech al kol ha-aretz,  bayom hahu yih’yeh Adonai‬
‭echad u-Sh’mo echad.‬


